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Tämä kirja on kirjoitettu kunnianosoituksena sitkeälle miehelle, Aleksander Tallolle. Hänen jälkeläistensä on hyvä tietää, mistä he ovat kotoisin ja mitä heidän esiisänsä ovat kokeneet, mutta ovat siitä huolimatta selviytyneet elämään elämäänsä ja jatkamaan sukuaan.




I LUKU


Useimmilla Ruotsi-Suomen kuninkailla on ollut halu laajentaa sotimalla valtakuntaansa. Tämä on johtanut koko valtakunnassa väenottoihin ja suureen verorasitukseen. Suomalaiset ovat kokeneet sodan kauhut useita kertoja, kun venäläiset ovat tehneet vastaavia hyökkäyksiä halutessaan myös lisää maata.


Sota on kallista ja veroja kerätään mahdollisimman paljon. Veropohjan laajentamiseksi kuningas Kustaa Vaasa julistaa 1542 erämaat kruunun omaisuudeksi ja antaa ne uudisraivaukseen. Savolaisille tämä on hyvä päätös, ja he alkavat entistä laajemmin hyödyntää erämaita myös Savon ulkopuolella. Savonlinnan voudit kehottavat savolaisia käyttämään lupaa hyödykseen ja muuttamaan erämaihin. Suuri väestön kasvu ja savolainen elämäntapa, joka perustuu kaskeamiselle, metsästykselle ja kalastukselle lisää päätöstä siirtyä uudisasukkaiksi. Tämä johtaa rajakahakoihin Suomen sisällä, ja Venäjän rajalla jopa kahteen sotaan. Uudisasutuksia hävitetään ja väkeä tapetaan puolin ja toisin.


Kuningas Kustaa II Adolf on tyytyväinen mies, kun Baltian omistuksesta käyty sota päättyy Ruotsin voittoon Stolbovan rauhassa 1617. Ruotsi saa voittonaan Inkerinmaan, joka on sodan seurauksena pahasti autioitunut. Inkerinmaa on Ruotsille tärkeä puskuri Bysanttia ja slaavilaisuutta vastaan, ja siksi kuningas haluaa kehittää siitä vankan luterilaisen maakunnan. Aluksi sitä yritetään saksalaistaa, mutta se epäonnistuu. Sen jälkeen parhaat viljelysmaat läänitetään Ruotsin aatelistolle ja niitä viljelemään houkutellaan väestöä Karjalan kannakselta ja Savosta. Lähtijöille luvataan verovapaita vuosia ja miehille vapautus sotapalveluksesta.


Vuonna 1632 kuningas Kustaa II Aadolf kaatuu Lützenin taistelussa. Hänen jälkeensä hallitsijaksi tulee kuningatar Kristiina. Vuonna 1654 Kristiina luovuttaa kruunun serkulleen Kaarle Kustaalle, jonka hallituskaudella Ruotsi käy useita sotia naapureitaan vastaan.


Venäjän ortodoksit päättävät vapauttaa uskonveljensä vääräuskoisten vallasta ja se johtaa ruptuurisotaan, joka käydään 1656-1658. Venäjä hyökkää Liivinmaalle, Inkeriin, Karjalaan ja Suomeen juuri silloin, kun Ruotsi-Suomen armeija on kiinni Puolan sodassa. Inkeriläinen ortodoksiväestö tukee venäläisiä, mutta hyökkäys saadaan torjuttua. Inkeri tyhjenee entisestään, koska ortodoksiväestö pakenee luterilaisten kostoa peläten Venäjälle. Puute työväestä kasvaa voimakkaasti.


- Se ei ole tapana. Se ei käy, sanoo isä tiukasti ja katsoo poikaansa alta kulmain.


Miehiä istuu ringissä kuusi, isä ja viisi poikaa. Kolme tytärtä ja neljä miniää ovat omissa toimissaan, kun miesväki pohtii talon kohtaloa. Kolmanneksi vanhin poika Heikki on mennyt naimisiin kevättalvella naapurikylän tytön Ainon kanssa. Aino suostui Heikille sillä ehdolla, että hänen ei tarvitse jäädä miniäksi Mustosten taloon. Heikki istuu nyt piirissä isänsä sekä veljiensä kanssa ja yrittää parhaansa mukaan lunastaa lupauksensa. Hän on esittänyt, että hänelle annetaan talon rintamaiden ulkopuolelta rieskamaita kaskeamista ja talon pystyttämistä varten. Se olisi pieni osa Mustosen talon omistuksista. Talolla on rintapeltoa kahdeksan tynnyrinalaa, ulkopeltoja viisi tynnyrinalaa sekä tynnyrinalan verran pihapeltoa. Kaskimaita on laajasti omilla eränkäyntialueilla, joista voi joka vuosi tehdä kasken nuoreen, jo aiemmin kaskettuun metsään, rieskamaahan. Vanhin poika Juhana puuttuu keskusteluun.


- Onhan meillä varaa antaa Heikille hyvää rieskamaata sen verran, että pääsevät alkuun. Ahtaaksikin nämä meidän tilat alkavat käydä, kun meistä neljä on jo aviossa, ja kun lapsiakin tulee.


- Mikä sinä olet taloa jakamaan, kun minä olen vielä isäntä. Laissa sanotaan, että taloa ei jaeta niin kauan kuin talon isäntä on elossa. Ja minä olen elossa, haluatteko koetella voimianne, jyrähtää talon isäntä Juhani.


- Voisimmeko kuitenkin päästä sopimukseen rieskamaiden ulkopuolella olevasta eräalueesta, yrittää Heikki epätoivoisena.


Pojat katsovat ensin Heikkiä ja kääntävät katseensa yhdessä kuin varisparvi isäänsä. Kasvoilla näkyy epätoivon ja toivon ilmeitä. Tämä asia voi tulla pian myös heidän eteensä. Isä on pitkään hiljaa ja alkaa sitten pitää verkkaista puhetta


- Talon viljelykset ja niityt ovat talon, samoin lähimmät kaskimaat. Joka talosta lähtee, lähtee käsiään heilutellen, muutaman päivän eväs repussaan. Talon rieskamaille voi talon rakentaa ja ottaa elannon kaskesta. Silloin on kuitenkin maksettava joka vuosi taloon kolmasosan sadosta. Näin on tapa kaskenvuokrauksessa. Kun odotatte kuolemaani asti, saatte oman talonpaikan, mutta maat jäävät yhteisiksi. Mitä siitä tulisi, jos jokainen repisi talosta osuutensa. Perikato siitä tulisi. Teidän tulee sukulaisina polttaa yhteiset kasket. Siinä on suvun vaurauden voima. Voitte sitten kalastella ja metsästää omaan lukuunne, kunhan teette oma määränne töitä talolle. Mutta. Voin siihen suostua, että Heikki voi omaan lukuunsa perustaa omiin lännelle vieviin eränkäyntialueille talonsa ja eräkaskensa. Voimme aluksi tehdä kaskiyhtiön, jolloin saat Mustosen kantatalosta kaksi veljeäsi kaskeamaan ja talo saa tuotosta kolmasosan. Oikea määrä olisi kaksi kolmasosaa, mutta pidettäköön tätä kolmasosaa ensimmäisen neljän vuoden ajan sellaisena, jonka kaikki veljekset saavat talosta lähtiessään. Sen jälkeen poislähteneen tulee selvitä omillaan tai maksaa kaskiyhtiön käyvän hinnan, jos tarvitsee talosta apua. Lisäksi saat mukaasi Ainon myötäjäisinä tulleen lehmän. Otatko Heikki tarjouksen vastaan?


- Teitte isä hyvän tarjouksen, joka koskee kaikkia veljeksiä. Olen siitä kiitollinen teille. Taidanpa tietää, mihin taloni perustan ja kaskeni poltan. Olen sitä paikkaa eräreissuillani ihaillut. Kaukana se on, mutta hyvä puoli on, että ei ole tästä itään päin, jossa venäläisten uhka on suurin.


Heikki nousee ja antaa kättä isälleen. Sen jälkeen hän poistuu tuvasta etsimään vaimoaan Ainoa.


- No miten kävi? huikkaa Aino aitan portailta.


- Aika hyvin minun mielestäni, vastaa Heikki ja kaappaa Ainon syliinsä aitan sivussa, katseilta piilossa. Heikki kiihottuu välittömästi vaimonsa hoikasta vartalosta ja alkaa hamuta pakaroita käsiinsä.


- Heikki, maltahan. Meidän tulee olla hyvin varovaisia vielä monta vuotta. Lapsi veisi meiltä mahdollisuuden muuttaa erämaihin. Menehän nyt kauemmaksi ja selitä tapahtumat.


- Isä ei suostunut antamaan talon lähellä olevia rieskamaita, mutta saamme tehdä omat kaskimaamme talon eränkäyntialueelle. Tiedän hyvän paikan tästä neljä peninkulmaa länteen. Isä lupasi kaksi veljeä auttamaan ja ottaa talolle vain kolmasosan sadosta. Veljet auttavat myös talon rakentamisessa.


- Niin kauas rintamaista! On sekin kuitenkin parempi kuin olla täällä äitisi komenneltavana. Kauanko sitä pitää vielä kestää? Olen talon tyttärenä oppinut kulkemaan pihalla pää pystyssä.


- Siinä paikassa on ollut 30-40 vuotta sitten metsäpalo. Sen jälkeen siihen on kasvanut koivuvaltainen sekametsä. Se on aivan sama kuin rieskamaa, enimmäkseen nuorta puustoa. Siitä saa kasken nopeasti, jos sitä vertaa vanhaan metsään. Metsä viettää loivasti Pihlasjärveen. Kaadamme sen alkusyksystä ja otamme suurimmat, metsäpalossa säästyneet puut rakentamista varten. Talven tuloon asti hakkaamme hirsiä kuivamaan. Keväällä poltamme kasken ja kylvämme sen rukiille sekä nauriille. Meillä on kesä ja syksy aikaa rakentaa talo ja kaataa uutta kaskea. Seuraavana keväänä meillä on niin paljon kaskea, että voimme lopettaa varovaisuuden ja antaa lapsen tulla. Niin, ja isä lupasi myötäjäislehmän meille mukaan.


- Sehän temppu olisikin, jos talo perisi minun myötäjäislehmäni! Tunnut olevan varma, että onnistumme. Luotan sinuun ja veljiisi, sanoo Aino hyvin naisellisella äänellä.


Keskustelu käydään kevättalvella 1665 Rantasalmen pitäjän Osikonmäen kylän Mustosen talossa. Sieltä on neljä virstaa Rantasalmen kirkolle, jonne on muutama vuosi sitten saatu uusi kirkko. Vanha oli niin pieni, että kaikki sanankuuloon tulleet eivät mahtuneet sisään. Seurakunta on lähes sadan vuoden ikäinen ja kirkkoherra Anders Georg Georgiae Kyander on ollut virassaan vuoden.


Osikomäen kylä erotettiin omaksi kyläkseen vuonna 1660. Mustosen talo on keskivarakas, jonka ansiosta Heikki sai vaimokseen Lahdenkylän suurimman talon tyttären Aino Sepontytär Järvisen. Osinkomäen kylässä on viisi taloa, jotka ovat tehneet yhteistyötä rintamaidensa ulkopuolella olevien kaskien viljelyssä perustamalla kaskiyhtiöitä. Mustosen talo on saanut niiden tuotosta ison osan, koska sillä on ollut jo kymmenen vuoden ajan laittaa viisi poikaa kaskeamiseen. Mustosen talon varakkuus on antanut mahdollisuuden säästää omat pojat väenotolta palkkaamalla heidän sijastaan sotaan lähtijät.


Lähiseudut on jo kaskettu kertaalleen ja uusintakaski, jota sanotaan rieskamaaksi poltetaan, kun puusto on noin 30 vuoden ikäistä. Tällaista rieskamaata Heikki havitteli itselleen. Isän oli vaikea sitä antaa, koska ensimmäinen kaski on poltettu miltei kaikissa tapauksissa naapureiden kanssa kaskiyhtiön lukuun. Tästä syystä naapureilla olisi sanansa sanottavana tässä asiassa. Syvään metsään tehty kaski voisi Heikiltä viedä kahdesta kolmeen vuoteen, ennen kuin siitä saisi satoa. Heikki tiesi eräretkiensä ansiosta, että Pihlasjärven rannassa on rieskamaahan verrattavissa olevaa nuorta puustoa, joka on kasvanut metsäpalon jälkeen.


Heikki ja Aino, seurassaan Heikin kaksi nuorinta veljeä, Antti ja Matti, puskevat vaihtelevassa maastossa Pihlasjärveä kohti. Seurue on matkalla jalan, koska yhtenäisiä lumisia alueita on vähän. Lumi sulaa päivällä auringon paistaessa nuoskaksi. He vetävät perässään ahkiota, jossa on tarpeelliset työvälineet puiden kaatamiseen, karsimiseen ja veistämiseen sekä ruuan hankintaan ja valmistamiseen liittyvät välineet.


He lähtivät aamuhämärissä ja illansuussa nuotio palaa kotijärven rannalla. Ensimmäiset yöt he nukkuvat kuusista karsittujen oksien päällä rakovalkean lämmössä. Kotoa on otettu mukaan leipää ja sianlihaa. Pääosa ravinnosta otetaan järvestä, vaikka jää on jo vaarallisen ohutta kalastamiseen. He rakentavat ensitöikseen pienen majan, johon kesän aikana voi laittaa kivikiukaan tuomaan syksyn aikaan lämpöä.


Päätehtävä on valmistella kaski ja ottaa metsäpalolta säästyneistä puista suurimmat kuivamaan talon rakentamista varten. Sitä varten he rajaavat loivasta etelärinteestä 200 syltä rannasta metsään ja rannan suuntaisesti 600 syltä käsittävän alueen. Rannalle paistaa keskipäivän aurinko ja puut kuivuvat nopeasti. Aino touhuaa mökillä ruokaa laittaen. Kaksi miehistä kaataa justeerilla suurimpia puita ja kolmas kaataa pienimpiä kirveellä. Hyvillä ilmoilla työ sujuu ja mielet ovat virkeitä. Antti ja Matti käyvät parin viikon välein kotona perheitään tapaamassa.


Elokuussa uudisraivauksella istuu nuotion ääressä Heikki ja Aino, Antti ja Maija sekä Matti. Antti on ottanut vaimonsa mukaan katsomaan paikkaa ajatuksella, että myös he voisivat tulla uudisasukkaiksi. Maija kokee Ainon lailla asumisen Mustosen suurperheessä hankalaksi. He paistavat tikun nokassa ahvenia, joita on saatu järvestä.


- On täällä kaunista ja rauhallista. Pian on kaskimaa kaadettu ja talon puut saatu kuivumaan. Voisimme vielä ennen lähtöä vyörytellä kivet talon perustukseen, toteaa Heikki raukeasti.


- Niinpä teemme, on sitten keväällä helppo alkaa nostaa seinää ylös, myöntää Antti. - Ehkäpä laitamme kaksi talonpohjaa ja kaadamme niiden hirret kuivumaan.


- Älähän Antti innostu, en ole vielä sanonut sanaani, toteaa Antin vaimo Maija hiljaa ja jotenkin alakuloisesti.


- Mikä nyt on? Etkö viihdy täällä? kysyy Antti huolestuneena.


- Kaunistahan täällä on ja rattoisaa näin viidestään istua nuotiolla. Älä kuitenkaan unohda, että meillä on vuoden ikäinen tyttö kotona. Miten hänen kanssaan sujuisi.


- Ja entäpäs, kun meille syntyy täällä uusia lapsia. Kuka auttaa lapsenpäästössä? Täältä on neljä peninkulmaa kirkolle. Ilman hevosta viimeisillään raskaana oleva ei voi lähteä sinne, Aino sanoo kovaan ääneen.


Heikki hätkähtää ja havahtuu hereille unelmistaan. Hän katsoo vaimoaan epäuskoisena ja kysyy varovasti.


- Minä olen luullut, että sinä haluat jäädä tänne. Et ole aiemmin sanonut puolta sanaa vastaan.


- En minä nytkään ole tänne muuttoa vastaan, mutta on siinä omat suuret murheensakin, toteaa Aino alistuvasti.


- Meitähän olisi mahdollisesti neljä aikuista täällä, ja mistä tietää, jos vaikka muitakin muuttaa tänne. Mietitään aivan rauhassa tilannetta ja tehdään ensi talvena sitten päätös, esittää Antti.


Pariskunnat päättävät toimia Antin esityksen mukaan ja paneutuvat yöpuulle.


Miehet kankeavat kivet talojen perustuksia varten paikoilleen ja alkavat sitten karsia puita, jotta oksat ovat valmiina maassa poltettaviksi seuraavana keväänä. Maahan on jäänyt joitakin kookkaita puita, joita aletaan siirtää karsimisen jälkeen kuivamaan taloja varten. Yksi suurehko koivu on jäänyt makaamaan oksiensa varaan mätikköiseen maahan. Heikki karsii sen ja aikoo ottaa tyvestä kiinni nostaakseen sen kaadettujen puiden päälle. Hän työntää kätensä puun alle. Samalla kuuluu sähinää ja pieni pistos kädessä. Kyy luikertelee pistonsa jälkeen pakoon. Heikki huutaa karmealla äänellä ja loikkii käärmeen perässä yrittäen osua siihen kirveellään. Viimein se onnistuu ja käärme katkeaa terän alla.


Koko seurue valpastuu Heikin äänestä ja kaikki juoksevat paikalle. Ensimmäinen pelko on, että Heikki on lyönyt itseään kirveellä jalkaan.


- Heikki! Mitä sinulle on sattunut? huutaa Aino juostessaan paikalle.


- Käärmeen pirulainen pisti käteen, voi paholainen, vastaa Heikki.


- Pitikö sinun vielä rynniä sen perässä. Nyt pitää ottaa rauhallisesti, ojentaa Matti veljeään.


- Minua ei purra ilmaiseksi. Kostin, Heikki kähisee ja työntää kätensä Matille.


Matti ottaa puukon ja viiltää puremakohtaa niin, että viilto yhdistää hampaiden jäljet. Sitten hän imee verta ja sylkee sen pois. Aino pyörii miesten ympärillä hädissään, eikä tiedä mitä tekisi. Viimein kaikki rauhoittuvat ja Antti tekee ehdotuksen.


- Heikki ei voi tehdä työtä tuolla kädellä pitkään aikaan. Se alkaa turvota ja tulee kipeäksi iltaan mennessä. On parasta, että Heikki ja Aino lähtevät hiljaa kävellen kotiin. Me kolme teemme loput työt ja tulemme muutaman päivän päästä perässä.


Näin päätetään. Heikki ja Aino ottavat paistettua kalaa sekä juotavaa mukaansa ja lähtevät hiljaisina kotiin päin. Heikki tietää entuudestaan, että matka kotiin on reilun päivän mittainen, joten he pääsevät luultavasti perille myöhäisillalla. Onneksi pimeä tulee myöhään vielä näin syyskesällä. Käden kipu ja turvotus alkaa, kun he ovat puolimatkassa. Särky on varsin kova ja käsi violetinmusta, kun he saapuvat perille Mustosen taloon. Talon väki on nukkumassa, mutta Heikin äiti Venla herää tulijoiden ääniin.


- Herran jestas poika, mitä sinulle on tapahtunut? äiti huolehtii ja pyörii ympäriinsä. Lopulta hän alkaa etsiä ruokaa ja juomaa.


- Käärmepiru pisti, pakottaa valtavasti, Heikki kihisee hampaiden välistä.


- Tule käymään tuolla minun puolellani, äiti kehottaa.


Äiti kaivaa oman makuhuoneensa kaapin kätköstä pienen pullon. Laittaa siitä rättiin tahmeaa ainetta ja levittää sitä Heikin käsivarteen.


- Et sitten puhu tästä mitään. Sano muille että sianihraa levitin. Tämän olen saanut hyvältä ystävältäni, joka osaa tehdä kipua vähentäviä voiteita. Jos joku saa tietää hänen tekevän niitä, siitä voi seurata käräjäreissu. Kirkko on nykyään tarkka kaikesta, mikä ei ole sen mielestä Jumalasta. Noituudesta syyttävät ja siinä voi mennä henki. Laitetaan tätä kerran päivässä viikon ajan.


- En puhu, en.


Heikin käsi paranee viikossa niin, ettei sitä enää paljon särje. Töitä sillä ei kuitenkaan voi vielä tehdä. Huomenna on sunnuntai ja talon emäntä patistaa nuoria pareja huomenaamuksi kirkkoon.


- Minä olen saanut selitellä poikieni heikkoa kirkossakäyntiä kirkkoherralle. Nyt kyllä on niin, että kaskenraivaajat lähtevät huomenna kirkkoon. Ja vaimot myös. On ennenkuulumatonta, että näin lyhyttä kirkkomatkaa ei voida käydä joka sunnuntai. Joudutte sieltä Pihlasjärveltäkin raahautumaan kirkkoon tämän tästä, jos ette halua olla napit vastakkain Kyanderin kanssa. Siinä taistelussa kirkkoherra vie varmasti voiton.


- No mennään, mennään, vastaa Heikki muidenkin puolesta.


Aamulla nuoret perheet lähtevät kuuliaisesti kirkkoon. Kirkkoherra pitää saarnansa ja alkaa lopuksi luetella viranomaisten kuulutuksia ja ohjeita. Yksi kuninkaan kehotus herättää nuoret. Siinä hallitsija kehottaa lähtemään Inkeriin ortodoksien tyhjäksi jättämille tiloille talollisiksi. Kirkossa alkaa supina ja kirkkoherra Kyander vaatii hiljaisuutta Jumalan huoneeseen. Hänellä on vielä asiaan liittyvä tärkeä tiedotus. Kirkonmäellä odottaa Inkeriläisen alueen edustaja, joka kertoo lähemmin muuttomahdollisuuksista.


- Kuulitteko, sitä miestä kannattaa mennä tapaamaan, Heikki intoilee.


- Mikä lie petkuttaja, Maija estelee.


- Ei se mitään meiltä ota, jos ei annakaan, Matti rauhoittelee vaimoja. - Mennään kuuntelemaan.


Niin he menevät koko joukolla tapaamaan edustajaa, jonka ympärille on jo kokoontunut parikymmentä asiasta kiinnostunutta. Edustaja, selvästi ruotsalaisen näköinen herra, nousee rattaille seisomaan ja pyytää hiljaisuutta.


- Arvon väki. Olen Mats Finne ja palvelen Inkerissä olevaa Järvisaaren alueen maanomistajaa. Minulla on varsin mukava työ. Pääsen käymään Karjalassa ja Savossa kertomassa ihmisille ilouutista ja tapaan paljon todella mukavia ihmisiä, kuten te hyvät paikallaolijat. Te olette ihmisiä, jotka haluatte itse tehdä elämällenne jotakin merkittävää. Te haluatte lapsillenne ja heidän lapsilleen parempaa tulevaisuutta kuin teidän vanhemmillanne on ollut. Täällä esi-isänne ovat viljelleet kivenkoloja ja yrittäneet saada jotain syötävää hallan alta. Täällä teidän esi-isänne ovat joutuneet tapetuiksi vierailla taistelukentillä Ruotsin kuninkaan puolesta. Niillä taistelukentillä, joille teillä ei pitäisi olla mitään asiaa. Jos sotaväenotto ei ole johtanut nuorukaisianne kuolemaan, venäläinen on voinut tappaa koko perheen, pahimmassa tapauksessa koko kylän väen.


- Siksipä minulle tulee hyvä olo ja joskus sorrun mielenliikutukseen, kun kerron ihmisille Inkeristä. Se on Ruotsi-Suomen kuninkaan voittomaita. Aiemmin sitä asuttivat vääräuskoiset ortodoksit. He tiesivät, että Ruotsi-Suomen viisas kuningas Kaarle X Kustaa ja hänen jälkeensä nykyinen Kaarle XI:n holhoojahallitsija, leskikuningatar Hedvig Eleonoora eivät salli vääräuskoisten isännyyttä hedelmällisellä Inkerinmaalla. He ovat samaa sakkia, joka yhtyi venäläisiin vihollisiin noin kymmenen vuotta sitten ja hyökkäsi Inkerin kautta Suomeen. Ei tullut siitä hyökkäyksestä lasta, ei paskaa. Heidät ajettiin takaisin, ja näin Inkerinmaalle saatiin rauha. Nuo petolliset vääräuskoiset ymmärsivät, että heidän ei ole hyvä jäädä Ruotsi-Suomen maankamaralle. Niinpä he laittoivat nopeasti nyssäkät kokoon ja suuntasivat Venäjälle niin, että paskahuusin ovi jäi vain tuulessa lepattamaan.


- Hyvät ystävät. Tämän kaiken kerron teille, ettei kenellekään jäisi epäilystä Inkeriin muuttamisen oikeellisuudesta. Siellä on kylittäin tyhjiä taloja asuttavaksi ja kivettömiä, hyvämultaisia peltoja viljeltäväksi. On Jumalan armoa, että vääräuskoiset ovat joutuneet juoksemaan omiensa luokse ja jättämään alueen teidän käyttöönne. Tätä voi hyvin verrata siihen tapahtumaan, jolloin Jumala osoitti Abrahamille pyhän Palestiinan alueen asuttavaksi.


- Rakkaat tulevat maanmieheni. Inkerinmaan Järvisaaren pitäjään on pitkä matka, se on noin 40 peninkulmaa. Mutta muistakaa, että se on suoraan etelään päin, ja te tiedätte, että mitä enemmän menemme etelään, sitä harvemmin halla vierailee.


Täällä oli toissavuonna kato, mutta eipä ollut Inkerinmaalla. No mutta, voi minua tyhjäpäätä. Kauniista Inkeristä on niin paljon hyvää kerrottavaa, että tärkein tahtoo unohtua. Enhän kertonut vielä sitä, että lääninhaltija antaa kolme ensimmäistä vuotta verovapaana ja sitten vielä. Inkerinmaalta ei tehdä väenottoa, eikä talojen tarvitse osallistua sotien maksumiehiksi.


- Teemme nyt näin. Minä otan mukaan haluavan perheen nimet ylös. Sitten te menette kotiin talveksi ja mietitte asiaa. Nimen anto ei teitä velvoita lähtemään. Voitte vielä keväällä perua lähtönne ja se on sillä selvä. Minä menen nyt Inkeriin, ja katsomme lääninhaltijan kanssa, miten me teitä sijoitamme vapaisiin taloihin. Tulen sitten keväällä takaisin tänne ja lähdemme yhdessä Inkeriin. Näin teidät saatetaan uusiin taloihinne, eikä eksymisen vaaraa ole. Voitte ottaa kotieläimenne mukaan, koska taivallamme hitaasti. Pääsemme sopivasti Inkeriin tekemään toukotöitä. Lääninhaltija lainaa teille ensimmäisen vuoden siemenviljat. Nyt otan nimiä ylös.


- Herra! Heikki huutaa ja nostaa kätensä. - Saadaanko me ne tilat omiksi, vai kuka ne omistaa?


- Ne on kuningatar Kristiina läänittänyt tärkeille valtion palvelijoille. Te saatte talon ja peltoa, jota viljelette. Ensimmäiset kolme vuotta saatte pitää kaiken sadon, sitten maksatte vuokraa pellon käytöstä. Aivan kuin teillä nytkin on täällä. Kuningas omistaa erämaat, te teette sinne kasken ja kuninkaan miehet perivät siitä veron.


- Miten me pääsemme sinne, erämaitako pitkin? kysyy keskiikäinen mies.


- Menemme ensin Viipuriin ja sieltä jatkamme Järvisaareen. No nyt alkaa päivä loppua ja voin ottaa nimiä ylös.


- Aiotko sinä lähteä, Aino kysyy Heikiltä ja puristaa hänen käsivarttaan.


- Eipä tuo haittaa, vaikka laitetaan nimet kirjoihin, kun se ei velvoita lähtemään. Mietitään sitten talven ajan. Vai mitä mieltä sinä olet? vastaa Heikki.


Heikki ja Antti raapustavat nimensä värvärin kirjaan ja nuoret lähtevät hiljaisina kotiin päin. He miettivät itse tykönään, miten tämä kerrotaan vanhemmille. Inkeri on kuitenkin paljon kauempana kuin Pihlasjärvi. Sieltä pitäisi käydä silloin tällöin kirkossa ja samalla saisi tavata sukulaisia. Kaksi pariskuntaa tuntee olevansa nyt muun talon väen kanssa eri asemassa. Päätös ei tulisi olemaan helppo.


Äiti itkeä nyyhkyttää, kun nuoretparit ovat kertoneet aikeistaan muuttaa Inkeriin seuraavana keväänä. Mustosen väki on koolla tuvassa. Tunnelma on alakuloinen ja siihen vaikuttaa eniten äidin itku poikiensa puolesta. Isä korjaa asentoaan ja rykäisee.


- Älähän äiti nyt tuolla tavalla poraa. Mehän vasta keskustelemme, mikä meidän talollemme on parasta. On selvä asia, että kun meillä on viisi poikaa, heidän kaikkien jääminen taloon on mahdotonta. Lisäksi meillä on kaksi tytärtä, ja heidän perheensä voivat myös jäädä taloon. Minun jälkeeni pojille jaetaan talon pellot. Vaikka ne jäävätkin yhteisomistukseen, niistä tulee poikaa kohden pienet sarat. Kaskimaat eivät riitä, kun poikien perheille tulee lapsia. Siksi on hyvä, jos osa pojista löytää uuden kodin talon ulkopuolelta. Näin täällä on aina tehty. Paha asia on, että talo ei voi tukea lähtijöitä. Hyvä asia on se, että lähtevillä pojilla on huomattavasti pienempi mahdollisuus joutua väenotossa sotaan kuin taloon jäävillä. Isosta talosta viedään varmasti, yhden miehen talosta ei lainkaan. Toinen asia on, pitääkö lähteä niin kauas kuin Inkerinmaalle.


- En näe lapsiani enkä heidän lapsiaan enää ikinä, äiti vaikeroi.


- Eihän Inkeri sentään missään Roomassa ole, Heikki yrittää keventää.


- Minä hyväksyn poikien lähdön, jos he sen tekevät. Parempi Inkerissä kuin sotatantereella, isä päättää keskustelun.


Talon väki miettii koko talven ajan Inkeriä ja sen tuomia mahdollisuuksia. Mikä oli totta ja mikä värvärin sepitystä, siitä ei selvyyttä saatu. Lopputalvesta Heikin ja Antin perheet tekevät päätöksen lähteä värvärin mukana Inkeriin. Päätöksen jälkeen olo helpottuu kaikilla, kun ei enää tarvitse asiaa vatvoa mielessään. Pojat menevät isän juttusille kevään lähestyessä.


- Miten on isä. Voimmeko saada hyvitystä siitä Pihlasjärven kaskiyhtiöstä, vaikka se jäi kesken? Heikki kysyy.


- Onhan siinä tietenkin yli puolet työstä tehty. Valmiina saisitte kaksi kolmasosaa, joten nyt teille kuuluu yksi kolmasosa. Olen asiaa miettinyt ja pidän oikeana, että saatte Ainon lehmän tilalle syyspoikivan hiehon, sonnimullin ja jauhoja. Siinä on kelpo korvaus kaskesta.


- Olen kiitollinen isä. Hiehosta saamme syksyllä maitoa ja vasikan. Sonnimullista teemme vetohärän. Ne auttavat meitä myös matkalla, varsinkin kun Antilla on pieni lapsi mukanaan. Kiitos isä.


Heikki ja Antti tekevät kahdet kevyet ja kapeat kärryt, joihin voidaan sijoittaa matkaan otettavaa irtainta ja ruokaa. He ovat valmiina kirkonmäellä sovittuun aikaan seitsemän muun perheen kanssa. Lähtijöitä on kaikkiaan 24, joista kuusi on lapsia. Värväri on ilmiselvästi tyytyväinen lähtijöiden määrään ja hoputtaa retkuetta eteenpäin.


- Matkaamme tästä ensin tätä Suurta Savontietä Savonlinnaan. Tämä tie on jo yli sata vuotta vanha ja perustettiin Olavinlinnan tarpeita varten. Täytyyhän sotilaille muonaa kuljettaa ja siksi tätä on levennetty kärryillä kuljettavaksi. Vielä eivät herrat kuitenkaan pääse hurjastelemaan rattailla. Matkaa Savonlinnaan on reilut neljä peninkulmaa, joten selviämme siitä parissa päivässä, kun on näin kuiva keli. Joudumme yöpymään taivasalla, joten sadetta ei nyt kaivata. Savonlinnasta jatkamme Viipurintietä noin 20 peninkulmaa Viipuriin asti. Hyvällä lykyllä olemme Viipurissa kahden viikon kuluttua, ehkä jopa alle sen. Taitaa olla teidän väelle ensimmäinen pitkä matka.


- Eipä ole juuri paria peninkulmaa kauempana käyty. Ei koskaan kaupungissa, toteaa joku väen seasta.


- Harmi vain, että meillä ei ole aikaa jäädä tutkimaan paikkoja. Varsinkin Viipuri on iso ja mielenkiintoinen kaupunki.


Puheensorina lisääntyy matkaajien joukossa tuntuvasti toisena päivänä, kun ihmiset pääsvät tutustumaan toisiinsa ensimmäisen päivän iltanuotiolla. Monet ovat keskenään näkötuttuja, mutta eivät sen enempää. Toisen päivän illansuussa he saapuvat Savonlinnaan, jonka näkymää hallitsee Olavinlinna ja sen ympärillä oleva hyörinä. Matkalaiset majoittuvat kaupungin ulkopuolelle, jossa he voivat olla vapaammin kuin ahtaassa kaupungissa. Värväri esittelee matkalaisille tämän tästä uuden paikkakunnan historiaa värikkääseen tyyliinsä. Illan alkaessa hämärtyä, hän viittilöi kaupunkiin ja alkaa kertomuksensa.


- Tuo linna on rakennettu lähes 200 vuotta sitten ja paljon on venäläinen sen varustuksia vastaan hyökännyt. Osa linnan henkilökuntaa asuu linnassa. Ne jotka eivät mahdu sinne, ovat rakentaneet tuon toisen saaren täyteen. Sitä sanotaan Malmiksi. Siellä on linnan porukan lisäksi hallintoherroja, käsityöläisiä ja palvelusväkeä. Linna alkoi kerätä ympärilleen väkeä heti valmistuttuaan ja Savonlinna sai kaupunkioikeudet vajaat kolme vuosikymmentä sitten. Kymmenen vuotta sitten venäläiset hyökkäsivät Inkerin kautta Suomeen, kuten jo viime syksynä kerroin. Silloin ne paholaiset raatelivat linnaa ja siellä syttyi tulipalo. Pahaksi onneksi silloin oli kova myrsky, josta palo sai lisää voimaa. Niitä jälkiä ei ole vielä korjattu, mikä minua ihmetyttää. Venäläinen poltti siinä iltapuhteinaan myös koko kaupungin, johon on sen jälkeen rakennettu uusia taloja. Tuo linna on saanut nimensä Pyhän Olavin mukaan, joka oli aikanaan Norjan kuningas ja on nyttemmin kaikkien ritareiden suojeluspyhimys.


- Enpä ole ennen tuollaista väkimäärää nähnyt kerralla, toteaa joku matkalainen hartaasti.


Matka jatkuu Savonlinnasta kohti Viipuria. Tie on entistä kapeampi, mutta kärryt mahtuvat hyvin vielä kulkemaan. He ohittavat Punkaharjun, Parikkalan, Jääsken ja saapuvat Viipuriin. Se on kulkijoille todellinen elämys. Suuri kaupunki, jonka ympärillä on korkea muuri. Värväri suoltaa asiaa, kun he katselevat kaupunkia matkan päästä.


- Tämä on Viipuri. Kaupunki on yli kolmesataa vuotta vanha. Sen ympärille on myöhemmin rakennettu tuo muuri, joka on viisi kyynärää paksu ja yli kymmenen kyynärää korkea. Isäntäni on antanut minulle oikeuden maksaa teille yösijan kaupungista kahdeksi yöksi. Olemme huomisen päivän täällä ja kiertelemme kaupunkia. Täytyyhän se nähdä, kun on tänne asti tultu. Onpahan sitten, mitä vanhana muistelee.


Matkalaiset, jotka ovat kaikki nuoria, ottavat uutisen mielellään vastaan. Värväri jatkaa pulinan vähetessä.


- Ylihuomenna menemme merisatamaan ja astumme laivaan. Se kuljettaa meidät Nevajoelle ja sitä matkaamme kolme peninkulmaa samalla laivalla. Toivottavasti osaatte nauttia kauniista maisemista sekä merellä että joella.


Ilmoitus herättää jännittävää odotusta, mutta myös hieman pelkoa. Kukaan ei ole ollut venettä suuremmassa aluksessa ja aina vesillä on näkynyt joka puolella ranta. Meri on eri asia ja sitä voi vähän pelätä, vaikka ei olisi pelkuri.


Matka Viipurista eteenpäin onnistuu hyvin, sää on kaunis ja tuuli sopiva purjehdukseen. Nevalta he nousevat maihin Tusinajoen kohdalla ja jatkavat jalan joen yläjuoksua kohti viisi peninkulmaa, kunnes saapuvat Tusinan kaupunkiin. Sieltä he seuraavat noin peninkulman polkua, joka vie heidät Järvisaarelle.


Kaikki ihastelevat Järvisaaren kauneutta, sen kumpuilevaa maastoa ja kauniita koivikoita. Tähän mennessä he ovat ihmetelleet Inkerin tasaista maastoa ja suuria suoalueita, jota he ovat nähneet Nevajoella purjehtiessaan ja Tusinajoen penkereeltä. Järvisaaren läpi virtaa Mujajoki ja sen lähimaasto on varsin soista. Värväri saattaa heidät Mujajoen rannalle pieneen Mujan kylään. Tämä on matkalaisille pettymys, koska he olisivat mieluummin menneet kauniille ylänköalueelle. Värväri selittää heille asiaa parhain päin.


- Katsoimme tilanhaltijan edusmiehen kanssa vapaita paikkoja, jotka sopivat juuri teille. Tämä Mujan kylä on hyvä paikka asua. Täällä taloissa on hyvin tilaa ja saatte peltoa runsaasti viljeltäväksenne. Kaikki saatte talon asuaksenne ja se on hyvä asia se. Ei tarvitse toisten nurkissa luuhailla.


- Miten nuo suopellot antavat viljaa? Heikki kysyy epäröiden.


- Hyvin ne viljaa antavat ja heinää aivan erinomaisesti. Kuivana aikana saatte joesta helposti kasteluvettä kasvimaille ja juomavettä eläimille. Saatte eläimet hyvin talven yli ja sitten keväällä lantaa pelloille. Asettukaa taloiksi niihin taloihin, jotka nyt teille näytän. Huomenna menemme tilan edusmiehen puheille ja teemme sopimuksen.


- Mitä se sopimus pitää sisällään? kysyy Antti vuorostaan.


- Siinä määritellään talon käyttö, pellot ja niistä maksettava vuokra, mutta sen näemme sitten huomenna, värväri sanoo nopeasti.


Kaikki Rantasalmelta tulleet perheenpäät istuvat suuressa salissa ja katselevat ympärilleen uteliaina. He eivät ole koskaan ennen nähneet näin prameaa huonetta. Värväri on myös paikalla ja hän selitti jo ulkona tilaisuuden luonnetta.


- Menemme nyt sisään ja meidät ottaa vastaan lääninhoitajan edusmies. Hän puhuu suomea, vaikka onkin ruotsinkielinen. Lääninhoitaja asuu Ruotsissa, emmekä me näe häntä juuri koskaan. Edusmies hoitaa kaikki asiat. Hän esittelee teille sopimuksen maatilanne vuokrasta. Sitten panette siihen nimenne ja alatte työhön.


He istuvat kauan hiljaa pirtin penkeillä. Viimein edustaja nostaa katseensa papereista ja tervehtii miehiä nyökkäämällä.


- Tervetuloa Mujan kylään. Värväri on jo jakanut teille asuintalonne. Minulla on tässä sopimuspaperinne. Niissä on kaikissa samat ehdot, vain talo ja maa-ala ovat erilaiset. Niistä on piirros tässä paperissa, jotta tiedätte, mitä sarkaa alatte kylvää. Pääsette täällä hyvin alkuun, koska teidän lääninhaltijanne on hyvä mies. Hän odottaa teiltä, että te arvostatte hänen tarjoustaan ja olette hyviä viljelijöitä. Sopimukseen kuuluu asumanne talon käyttö sekä viljelysmaata. Taloissa on työvälineitä, joita voitte käyttää korvauksetta. Teidän ei tarvitse maksaa vuokraa kolmen ensimmäisen vuoden sadosta. Me lainaamme teille ensimmäisen vuoden siemenviljan, jonka maksatte takaisin syksyllä. Onko kysyttävää? Jos ei ole, tulkaa vuorollanne laittamaan nimenne tähän sopimukseen.


Tilaisuus menee ohi nopeasti, eikä kukaan kysy mitään, vaikka askarruttavia asioita on mielessä. Tärkein niistä on se, että mikä on se vuokra, jonka neljäntenä vuotena joutuu maasta maksamaan. Miehet menevät koteihinsa kertomaan muille uutisensa ja alkavat sitten tutkia omia tiluksiaan. Talot ovat lähes samanlaisia kuin Rantasalmella. Pirttinä on iso tila, jossa pidetään myös eläimiä. Lämmitys tulee keittonurkkauksen tulisijasta ja savu jää leijailemaan katonrajaan poistuen hitaasti päädyssä olevan räppänän kautta. Parasta nuorille pareille on oma rauha.


- Jokohan meidän olisi aika lopettaa se varovaisuus ja lasketella täysillä? Heikki kysyy Ainolta.


- Annetaan ajan vielä vähän kulua, jotta nähdään mitä tästä tulee, Aino huokaa Heikin kainalossa.


Ensimmäiset vuodet ovat tulijoille tuottoisia ja verovapaus auttaa heidät jaloilleen uudessa maassa. Heikki ja Aino saavat esikoispojan, Antti ja Maija toisen tytön. Perheet yhdistävät tuottonsa ja ostavat yhteisen hevosen. Heikin sonnimulli on kasvanut voimakkaaksi vetäjäksi, mutta hevonen helpottaa sen työkuormaa. Tilan edusmies antaa Heikin ja Antin polttaa pienen kasken, joka lisää heidän varallisuuttaan. He joutuvat maksamaan kasken tuotosta kolmasosan, vaikka heillä on vielä verovapaus, koska kaskeaminen on sopimuksen ulkopuolinen urakka.


Kolmen vuoden kuluttua, vuonna 1669, kaikille tehdään uusi sopimus, jonka perusteella tilanhoitajalle tulee maksaa kolmasosa tilan tuotosta. Sitä pystyy pienentämään tekemällä työpäiviä lääninhaltijan omilla tiluksilla. Naiset voivat osallistua päivätöihin, jolloin kaksi naistyöpäivää tilanhaltijan residenssissä vastaa yhtä miehen työpäivää. Ruotsista alkaa kuulua entistä enemmän huhuja, että kuningas palauttaa läänitettyjä alueita kruunun omistukseen. Maatyöläiset eivät sitä kaikkea oikein käsitä, eikä se heitä kiinnosta niin kauan, kuin se ei heitä suoranaisesti koske.


Inkerinmaa ja koko itäraja on sotien ja väestön siirtymisten kautta muuttunut epävakaaksi. Suurin ongelma on työvoimapula, joka johtuu ortodoksien siirtymisestä pois alueelta. Tästä syystä läänitysten omistajat lupaavat tulijoille verohelpotuksia. Osa viljelijöistä käyttää tilannetta hyväkseen ja siirtyy verohelpotusten loputtua seuraavan lääninhaltijan alueelle saadakseen uuden verovapauden. Kruunu ei katso tilannetta hyvillä mielin, koska epäjärjestys rapauttaa sen arvovaltaa. Asialle on tehtävä jotain ja vastaus on yhtenäistämispolitiikka. Valtio peruuttaa läänitykset valtiolle isossa reduktiossa, joka tapahtuu Inkerissä huhtikuun lopulla 1681. Kaikki peruutetut tilat arvioidaan ja niille asetetaan pysyvä vero.


Koska läänitys lopetetaan, jotain täytyy saada tilalle, jotta pysyvä vero saadaan kerättyä valtiolle. Vastaus tähän on se, että valtio yksityistää veronkannon. Valtio vuokraa hovit ja kylien maat veronvuokraajalle eli arrendaattorille, jotka maksavat valtiolle aiemmin arvioidun suuruisen veron. Veronvuokraaja saa vuokratilallisten verotusoikeuden, maksaa siitä valtiolle veron ja ylijäämän se saa pitää. Valtion vuokraohjeissa on tarkat ohjeet siitä, miten vuokratilallisia tulee käsitellä. Vuokrat eivät saaneet olla kohtuuttomia, eikä tilojen aluetta saa turmella esimerkiksi puita liiallisesti kaatamalla.


Veronvuokraus tuottaa ongelmia, koska vuokraajat haluavat mahdollisimman suuren tuoton tiloilta. He perivät usein kohtuuttomia vuokria sekä kohtelevat viljelijöitä epäinhimillisesti. Tämä nostaa talonpojissa vastarintaa, etenkin jäljellä olevassa ortodoksiväestössä. Veronvuokraajiksi ryhtyvät monet entiset tilanhoitajat, jotka tietävät tilojen tuottomahdollisuudet. Ne upseerit, joilta läänityksiä peruutettiin, jatkavat usein entisillä läänityksillään veronvuokraajina, kuten tekevät myös itse reduktioviranomaiset.


Muita yhtenäistämistoimia ovat ortodoksien käännytysyritykset. Heille laitetaan luterilaisia suuremmat verot ja heitä pakotetaan rakentamaan luterilaisia kirkkoja. Tästä syystä ortodoksien määrä vähenee jatkuvasti. Pohjois- ja Keski-Inkeri muuttuvat luterilaisiksi. Koko Inkerin väestöstä suomalaisia on vuonna 1695 kolme neljäsosaa ja luterilaisia 73,8 prosenttia.


Suuret kuolonvuodet koettelevat Suomea ja Baltiaa vuosina1695-1697, jolloin kolmasosa suomalaisia kuolee nälkään ja tauteihin. Katovuodet koettelevat myös Inkeriä ja Venäjää. Aikaa sanotaan pieneksi jääkaudeksi, joka alkoi 1500-luvun puolessa välissä ja jatkui 200 vuotta.


Mujan talonpojat ovat jokseenkin tyytyväisiä oloonsa. Verovapaus oli hyvä alku, eikä lääninhaltija kerinyt heitä sen jälkeenkään puhtaiksi. Kaikki tilat ovat reilusti omavaraisia. Parhaiten menestyvät Heikin ja Antin tilat, koska he veljinä tekevät jatkuvasti yhteistyötä. Tulevaisuus pelottaa, koska nyt kaikki tietävät, mitä reduktio heille tarkoittaa. Se tarkoittaa uutta isäntää ja uusia temppuja. Helpotus on suuri, kun läänitystä hoitava edusmies saa uuden verovuokrasopimuksen Mujan maille ja vuokralaisten sopimukset uusitaan entisin ehdoin.
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